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B3 WAZNE! PRZECZYTA) UWAZNIE
| ZACHOWAJ NA PRZYSZ0SC
| JAKO ODNIESIENIE!

Produkt jest przeznaczony dla dzieci w wieku od 3 do okoto 6 lat. Maksymalna dopuszczalna waga dziecka 30 kg (dla krzesetka).
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie blatu stolika 20 kg.

OSTRZEZENIE! Montazu produktu moze dokonywac tylko osoba dorosta. Wszystkie mate elementy potrzebne do montazu produktu trzymaj z dala od zasiegu
dziecka. Podczas montazu — trzymaj dzieci z dala od produktu. Przed podaniem dziecku — usuri opakowanie. Opakowanie jak i produkt nie s3 zabawkami.

W celu montazu — postepuj zgodnie z krokami przedstawionymi w instrukgji (punkt 1-11).

OSTRZEZENIE! NIE umieszczaj tego produktu w poblizu okna,
poniewaz dziecko moze wykorzystac produkt jako stopier i moze to
spowodowac wypadniecie dziecka z okna.

OSTRZEZENIE! Badz $wiadom ryzyka, jakie stanowi otwarty ogier
oraz inne silne Zrodta ciepfa, takie jak promienniki elektryczne lub
gazowe itp. umieszczone w poblizu produktu!

OSTRZEZENIE! NIF umieszczaj produktu w poblizu okna lub innych
miejsc w ktorych dziecko moze miec w zasiegu sznurki zaston lub
zaluzji, przewody etc — moze to spowodowac uduszenie sie dziecka.

Zaleca sie, aby wszystkie elementy montazowe byty zawsze odpowiednio dokrecone i aby zadne wkrety lub Sruby nie byly poluzowane.

Nie nalezy uzywac produktu, jezeli jakakolwiek jego czesc jest ztamana, oderwana lub jej brakuje.

Nie uzywac akcesoriow/elementdw innych niz te dofaczone do produktu. Uzywac tylko czesci zatwierdzonych przez producenta — PM INVESTMENT GROUP Napert,
Soszynski Sp.k.

Nie pozwalaj dziecku stawac na produkcie. Nie pozwalaj dziecku siadac na stole.

Nigdy nie uzywaj produktu w poblizu schoddw, okien, ognia, basendw ani innych miejsc, ktére moga by¢ niebezpieczne.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu i dokrecenie elementow.

Aby wyczyscic drewniane czesci uzywaj tylko miekkiej Sciereczki do mycia.

Nie stosowac zadnych mocnych srodkéw czyszczacych! Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych moze spowodowac odbarwienie materiatu.




GI  IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

ASSEMBLY INSTRUCTION

The product is suitable for children aged between 3 and i 6 years. Maximum issible child weight is 30 kg (for the chair).
Maximum permissible load on the tabletop is 20 kg.

WARNING! Only an adult may assemble the product. Keep all the small parts needed to assemble the product out of the reach of a child. During assembly — keep
children away from the product. Before giving to a child — remove the packaging. Packaging as well as the product are not toys.

To assemble — follow the steps outlined in the instructions (point 1-11).

WARNING! DO NOT place this product near a window, as a child may
use the product as a step and this may cause the child to fall out of
the window.

WARNING! Be aware of the risks posed by open flames and other
strong heat sources such as electric or gas radiant heaters etc. placed
near the product!

WARNING! DO NOT place this product near a window or other areas
where a child may have cords of curtains or blinds, wires etc. within
reach — this may cause a child to suffocate.

Itis recommended that all mounting components are always properly tightened and that no bolts or screws are loose.

Do not use the product if any part is broken, detached or missing.

Donotu es/p: herthan th lied with the product. Use only parts approved by th turer— PMINVESTMENT GROUP Napert, Soszyriski Sp.k.
Do not allow your child to stand on the product. Do not allow your child to sit on the table.

Never use the product near stairs, windows, fires, pools or other areas that may be dangerous.

CLEANING AND MAINTENANCE

Regularly check the technical condition of the product and the tightness of the parts.

Use only a soft cloth to clean the wooden parts.

Do not use any strong cleaning agents! This may damage the product.

Do not expose the product to direct sunlight as it may cause discolouration of the material.




B WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES NACHLESEN
UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

Das Produkt ist filr Kinder im Alter zwischen 3 und circa 6 Jahren geeignet. Maximal zulassiges Gewicht des Kindes — 30 kg (fiir Stiihl).

Maximal zulassige Belastung der Tischplatte — 20 kg.

WARNUNG! Das Produkt kann nur von einem Erwachsenen montiert werden. Bewahren Sie alle zum bau des Produkts er ichen Kleinteile auBerhalb
der Reichweite des Kindes auf. Beim Zusammenbau — Kinder vom Produkt fernhalten. Vor der Weitergabe an ein Kind — Verpackung entfernen. Die Verpackung
sowie das Produkt sind keine Spielzeuge.

Fiir den Zusammenbau befolgen Sie die in der Anleitung beschriebenen Schritte (Punkt 1-11).

WARNUNG! Stellen Sie dieses Produkt NICHT in der Nahe eines
Fensters, da ein Kind das Produkt als Trittstufe nutzen und dadurch
aus dem Fenster fallen konnte.

WARNUNG! Achten Sie auf die Gefahr offener Flammen und anderer
starker Warmequellen wie Elektro- oder Gasheizungen usw. in der
Nahe des Produkts!

WARNUNG! Stellen Sie das Produkt NICHT in der Nahe eines Fensters
oder an anderen Orten auf, an denen ein Kind die Schniire von
Vorhangen oder Jalousien, Leitungen usw. erreichen kann — dies
konnte zum Ersticken des Klndes fiihren.

Es wird empfohlen, dass alle ile stets sind und keine Schrauben geldst werden.
Das Produkt soll nicht benutzt werden, wenn ein Teil gebrochen ist, sich gelost hat oder fehlt.

Verwenden Sie keine anderen als die mit dem Produkt gelieferten Zubehrteile/Elemente. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Teile — PM INVESTMENT
GROUP Napert, Soszyriski Sp. k.

Lassen Sie Ihr Kind nicht auf dem Produkt stehen. Lassen Sie Ihr Kind nicht auf dem Tisch sitzen.
Benutzen Sie das Produkt niemals in der Nahe von Treppen, Fenstern, Feuer, Schwimmbecken oder anderen geféhrlichen Bereichen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Uberpriifen Sie regelméBig den Zustand des Produkts und den festen Sitz der Bauteile.

Zur Reinigung der Holzteile verwenden Sie nur ein weiches Reinigungstuch.

Benutzen Sie keine starken Reinigungsmittel! Dies kann das Produkt beschadigen.

Setzen Sie das Produkt nicht der Sonneneinstrahlung aus, da dies zum Ausbleichen des Materials fiihren kann.




3 IMPORTANT! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE!

Le produit est destiné aux enfants agés de 3 a environ 6 ans. Le poids maximal autorisé de I'enfant est de 30 kg (pour chaise).
La charge maximale autorisée de la table est de 20 kg.

AVERTISSEMENT! Seuls les adultes peuvent monter le produit. Conservez toutes les piéces de petites dimensions nécessaires a I'assemblage du produit hors de
portée de I'enfant. Floignez les enfants du produit pendant I'assemblage. Avant de laisser lenfant utiliser le produit, éliminez l'emballage. Lemballage et le produit
ne sont pas des jouets.

Pour I'assemblage, suivre les étapes décrites dans les instructions (point 1-11).

AVERTISSEMENT! NE posez PAS ce produit prés d’une fenétre, car
I'enfant pourrait I'utiliser comme marchepied et, par la suite, tomber
par la fenétre.

AVERTISSEMENT! Soyez conscient des risques posés par les flammes
nues et les autres sources de chaleur importantes, telles que les
radiateurs électriques ou a gaz, etc. placés a proximité du produit!

AVERTISSEMENT! NE placez PAS le produit prés d’une fenétre ou
d'autres endroits oli I'enfant pourrait avoir a portée de main des cordons
de rideaux ou de stores, des cables, etc., car cela pourrait provoquer
|a suffocation de I'enfant.

Il'est recommandeé que tous les éléments de fixation soient toujours bien serrés et qu‘aucune vis ou boulon ne soit desserré.
Nutilisez pas le produit si une de ses piéces est cassée, détachée ou manquante.

Nutilisez pas d'accessoires/éléments différents que ceux joints au produit. Utilisez uniquement les piéces autorisées par le fabricant:
PM INVESTMENT GROUP Napert, Soszyriski Sp.k.

Ne permettez pas a l'enfant de se tenir debout sur le produit. Ne permettez pas a I'enfant de s‘asseoir sur la table.

Nutilisez jamais le produit a proximité d'un escalier, d'une fenétre, d‘un feu, d'une piscine ou de toute autre zone dangereuse.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Vérifiez régulierement I'état technique du produit et le serrage des éléments.

Pour nettoyer les parties en bois, utilisez uniquement un chiffon mou.

Nutilisez aucun produit de nettoyage ! Cela pourrait endommager le produit.

Neexposez pas le produit a la lumiére directe du soleil, car cela peut entrainer une décoloration du matériau.




RU| BAXKHO! NNPOYTUTE
BHUMATEJIbHO, UMEWTE [1/11
UCT10/1b30BAHIA B bYYLIEM!

70T NPOAYKT NpeZiHa3HayeH ANA AeTeit B Bo3pacTe 0T 3 10 npumepHo 6 net. MakcumanbHo aonycTumblii Bec pebenka 30 kr (Ana crynbuuka). MakcumanbHo
[1IoNyCTUMaA Harpy3Ka Ha cronewwmtly 20 kr.

C6OPKA

NPEAYNPEXAEHUE! (6opky M31enia MOXET BbINOMHATB TONIbKO B3pOCT0e MMLO. Bee Hebonblume 3nemeHTbI, HeoGXoaumble AnA CGOpKM U3nenna, AepxuTe
BJjanu 0T eTeil. Bo Bpema cGopkit He noAnycKaiiTe K u3aenuio eTei. lepes HCNONb30BaHMEM — CHATH YaKOBKY. YNaKkoBKa U M3fienue — 370 He UTPYLUKH.

[ina c6opky — cnepyiiTe Wwaram, Npe/CTaBNeHHbIM B MHCTPYKLMM (NYHKTbI 1-11).

MPEAOCTEPEMKEHUE! 3AMPELLAETCA pa3meLuaTb AaHHOE U3feNMe pAAOM
C OKHOM, TaK KaK pebeHOK MOXeT CMosb30BaTb ero B KauecTse CTyNeHbKM,
4TO MOXET NPUBECTI K BbiNajieHIto pebeHKa 13 OkHa.

MPEAYNPEXAEHWUE! CnepyeT nOMHUTB 0 pUCKaX, CBA3AHHBIX C OTKPHITHIM
nnameHem 1 ApYruMI CUIbHBIMU UCTOYHUKAMK Tenna, TakuMm Kak
3NeKTpUYecKne U ra3oBble oborpesatenn 1 T.4., PaCNONOKEHHbIMM
pAnom c uapenmem!

NPEAOCTEPEMEHWE! 3ATPELLAETCA pa3melnatb nsgenue pagom ¢
OKHOM M B IPYTUX MeCTax, re pebeHoK MOXeT JOTAHYTbCA 10 LUHYPOB
LUTOP WAK XaNto3u, NPOBOAOB W T. fi. - 3T0 MOXET NPUBECTH K YAYLIEHIH
pebeHka.

Pekomenpyetca, 4T06bi Bce KpenexHble 3neMeHTbl Bcera Obinm J0mKHbIM 00pa3om 3aTAHYTbI, @ BUHTbI UK GonTbl He Gbinn ocnabnebl.
He ncnonb3yiiTe 370T NpoayKT, eC Kakas-nubo ero YacTb NOBPeX/AeHa, 0TOPBaHA WK OTCYTCTBYeT.

He ucnonb3yiiTe akceccyapbl/KOMNOHEHTbI, KPOMe Tex, KOTopbie N0CTaBASIOTCA BMECTe Cu3fentem. Mcnonb3yiiTe TonbKo AeTanu, 006peHHbie Npou3BoanTenem
— PM INVESTMENT GROUP Napert, Soszyriski Sp.k.

He no3gonsiite pefenky cToATb Ha uspenuu. He nosonsiite pebetky cupeTs Ha crone.
Hukoraa He ucronb3yiiTe u3aene BOAM3N NECTHIALL OKOH, OTHA, GCCeiiHOB Uk APYTX MeCT, KTopbie MOryT GbiTb OMacHbIMM.

YUCTKA N TEXHUWYECKOE O CTYKUBAHUE

PerynapHo npoBepaiiTe TeXHUYeCKoe COCTOAHIE U3ANNA U 3ATAHYTbI NIM KPEMEXKHbIE JeMEHTHI.

[InA 04ICTKM AePeBAHHBIX AeTaneil UCNoNb3yiiTe TONBKO MATKYI0 YCTALLIYIO TKaHb.

He NPUMEHSATb HYIKaKUX arPecCUBHbIX YMCTALIUX CPeCTB! ITO MOXKET BbI3BaTb MOBPEX/CHIe U3fenua.

He nosepraiite u3zienue BO3AiCTBMIO MPAMbIX CONHEUHBIX Nlyell, 3T0 MOXET MPUBECTH K BbILIBETaHMIO LBeTa.




DULEZITE! POKYNY SI POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
) POZDEJSI NAHLEDNUTI!

Produkt je urcen pro déti ve véku 3 az 6 let. Maximalni pfipustna hmotnost ditéte je 30 kg (pro Zidlicka). Maximalni pipustna zété pracovni desky stolu je 20 kg.

UPOZORNEN(! Produkt muze sestavit pouze duspela osnha Veskere drobne prvky nezhytne pro sestavenl produklu uchovavejle mimo dosahu déti. Pfi sklapéni
arozkladani produktu — udrzujte p im produktu svému ditéti veskery obalovy materidl. Obal a produkt nejsou hracky.

Pii montaZi postupujte dle pokyn uvedenych v navodu (odst. 1az 11).
UPOZORNENI! Dité miiZe tento produkt pouZit jako Zebfik, proto pro
zabranéni padu ditéte z okna neumistujte tento produkt u parapetu.

UPOZORNENI Berte na védomi riziko, jak{m je otevieny oher a
ostatni zdroje velkého tepla, jako napt. elektrické nebo plynové tepelné

sveyv

zdfice atd., umisténé pobliz produktu!

UPOZORNENI! Tento produkt NEUMISTUJTE pobliz oken nebo jinych
mist, kde se dité miiZe udusit smyckou vytvorenou provazky, fetizky
pro ovlddani zaluzii.

Doporucujeme vzdy fadné utahnout veskeré montazni prvky, aby Zadné vruty nebo Srouby nebyly povolené.

Produkt se nesmi pouzivat, pokud chybi jakykoliv dil nebo dil je povolen nebo poskozen.

Nepouzivejte piislusenstvi / dily nedodané vyrobcem s produktem. PouZivejte pouze schvalené vyrobcem dily — PM INVESTMENT GROUP Napert, Soszyriski Spk.

Nedovolte ditéti stoupat na produkt. Nedovolte ditéti sedét na produktu.
Tento produkt neumistujte pobliz schodi, oken, ohné, bazénu a ostatnich nebezpecnych mist.

CISTENI A UDRZBA
Pravidelné kontrolujte technicky stav produktu a utazeni dili.
K cisténi drevényich dilil pouZivejte pouze mékkou utérku.
jte Zadné aktivni Cistici prostiedky! Jejich slozky mohou poskodit produkt.
Nevystavujte produkt na pfimé paisobeni slunecnich paprski, které mohou zpiisobit blednuti materialu.




SK| DULEZITE! CITAJTE POZORNE
A UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

MONTAZ

Vyrobok je urceny pre deti vo veku od 3 do priblizne 6 rokov. Najvyssia pripustna hmotnost dietata je 30 kg (pre stolicek). Najvysie pripustné zatazenie dosky
stolika je 20 kg.

VAROVANIE! Vjrobok moze namontovat iba dospeld osoba. Vetky malé prvky, ktoré st potrebné na montéz vyrobku, uschovévajte mimo dosahu deti. Pocas
montéze — deti sa musia nachadzat v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku. Predtym, ako date dietatu — odstrarite v3etky obaly/balenie. Balenie ako aj samotny
vyrobok nie s hracky.

Vyrobok namontujte tak, ako je to uvedené v ndvode na montaz (1. — 11. bod).

UPOZORNENIE! NEUMIESTNUJTE tento vyrobok v blizkosti okna,
pretoZe dieta mozZe vyrobok pouZit ako schod, a nasledne méze dieta
vypadnut z okna.

UPOZORNENIE! Zohladnite rizika, ktoré predstavuje otvoreny ohefi
ainé silné zdroje tepla, ako su napr. elektrické alebo plynové Ziarice
ap., umiestnené v blizkosti vyrobku!

UPOZORNENIE! NEUMIESTNUJTE tento vyrobok v blizkosti okna
alebo inych miest, v ktorych dieta moze mat na dosah $nirky zévesov
alebo zaluzii, kable ap., kedZe také predmety mozu sposobit zadusenie
dietata.
Odpordcame, aby vietky montazne prvky boli vzdy nélezite dotiahnuté, a aby Ziadne skrutky neboli povolené.
Vyrobku nepouzivajte, ak je ktorakolvek jeho cast zlomend, odtrhnutd alebo chyba.

zivajte iné dopInky/prvky ne? tie, ktoré boli dodané s vyrobkom. PouZivajte len diely schvalené vyrobcom — PM INVESTMENT GROUP Napert, Soszyriski Sp.k.

Nedovolte dietatu stat na vyrobku. Nedovolte dietatu sediet na stole.
Nikdy nepouzivajte vyrobok v blizkosti schodov, okien, ohiia, bazénov ani injich miest, ktoré mozu byt nebezpecné.

CISTENIE A UDRZBA:

Pravidelne kontrolujte technicky stav vjrobku a utiahnutie vetkych prvkov.

Na Gistenie drevenych prvkov pouzivajte len mékké handricky.

Nepouzivajte Ziadne silné ani drsné cistiace prostriedky! Moze to viest k poskodeniu vyrobku.

Vyrobok chrérite pred pasobenim priameho sinecného Ziarenia, v opacnom pripade sa material moze odfarbit.




C  FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA
EL ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE!

Atermék 3 és korilbeliil 6 év kozotti gyermekek szamara késziilt. A gyermek megengedett maximalis stilya 30 kg (a szék esetében). Az asztallap teherbirasa 20 kg.

0SSZERELES

FIGYELEM! A terméket csak felnditt szerelheti 6ssze. A termék dsszeszereléséhez sziikséges minden aprd alkatrészt tartson tévol a gyermekektd. Osszeszerelés
kozben — tartsa tévol a gyermekeket a terméktdl. Miel6tt a gyermeknek adnd - tévolitsa el a csomagolast. A csomagolds, valamint a termék nem jaték.

Az sszeszereléshez — kivesse a hasznalati utasitashan leirt lépéseket (1-11. pont).

FIGYELEM! NE helyezze a terméket ablak kozelébe, mivel a gyermek
|épcséfokként hasznélhatja a terméket és ez azt eredményezheti, hogy
a gyermek felmdszik, majd kiesik az ablakon keresztiil.

FIGYELEM! Legyen tisztaban a termék kdzelében elhelyezett nyilt
langok és mds erds héforrasok, példaul elektromos vagy gazfiitdtestek
sth. dltal jelentett kockdzatokkal!

FIGYELEM! NE helyezze a terméket ablak vagy més olyan hely
kozelébe, ahol a gyermek hozzaférhet a fiiggony vagy a red6ny
zsindrjahoz, vezetekekhez stb. — fulladésveszély.

Folyamatosan ellendrizze, hogy minden elem megfelelen meg van hiizva és egyetlen anya vagy csavar se legyen meglazulva.

Ne hasznlja a terméket, ha annak barmelyik alkatrésze eltort, levalt vagy hidnyzik.

Ne haszndljon olyan tartozékokat/alkatrészeket, amelyek nem a termék részei. Kizérolag a gyarté — PM INVESTMENT GROUP Napert, Soszyriski Sp.k. - éltal jovéhagyott
alkatrészeket hasznaljon.

Ne engedje, hogy a gyermek felalljon a termékre. Ne engedje, hogy a gyermek az asztalra iiljon.

Soha ne hasznalja a terméket lépcsdk, ablakok, tiiz, medencék vagy egyéb veszélyes helyek kozelében.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS!
Rendszeresen ellendrizze a termék miiszaki dllapotét és a kitdelemek meghzasat.
Afa elemek tisztitasahoz csak puha torldkendét hasznaljon.

Ne hasznaljon ers tisztitészereket! Ez a termék kérosoddsat okozhatja.
Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek, mert az anyag elszinezédését okozhatja.




3 IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE
| PASTRATI ACEST DOCUMENT
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

MONTAJUL

Produsul este destinat pentru copii cu varsta intre 3 si aproximativ 6 ani. Greutatea maxima admisa a copilului este de 30 kg (pentru scaunel). Sarcina maxima
admisa pe blatul masutei este de 20 kg.

AVERTISMENT! Produsul poate fi asamblat doar de o persoana adult. Tineti toate piesele mici necesare pentru asamblarea produsului intr-un loc care nu este la
indemana copiilor. In timpul montajului — tineti copiii departe de produs. Inainte de a pune produsul la dispozitia copilului — indepartati ambalajul. Atat ambalajul,
cat si produsul nu sunt jucarii.

Pentru a efectua montajul - respectati pasi descrisi in instructiuni (punctele 1-11).

AVERTISMENT! NU amplasati acest produs langa o fereastra, deoarece
copilul il poate folosi ca o treapta si acest lucru poate duce la caderea
copilului de la fereastra.

AVERTISMENT! Fiti constienti de riscurile pe care le prezinta focul
deschis, precum si alte surse de caldurd puternica, precum radiatoarele
electrice sau cu gaz etc., amplasate in apropierea produsului!

AVERTISMENT! NU amplasati produsul in apropierea unei ferestre
sau a altor zone in care copilul poate avea la indemana cordoane de
perdele sau jaluzele, cabluri etc. —acest lucru poate duce la sufocarea
copilului.

Se recomanda ca toate elementele de montaj sa fie intotdeauna stranse corespunzator si sa nu existe suruburi sau suruburi slabite.

Nu utilizati produsul in cazul in care vreo piesd este ruptd, desprinsa sau lipseste.

Nu utilizati alte accesorii/elemente decét cele furnizate cu produsul. Utilizati numai piese aprobate de producator — PM INVESTMENT GROUP Napert, Soszyriski Sp.k.

Nu permiteti copilului sa stea pe produs. Nu permiteti copilului sa stea pe masa.
Nu utilizati niciodata produsul in apropierea scarilor, ferestrelor, focului, piscinelor sau a altor locuri care pot i periculoase.

CURATARE SI MENTENANTA

Verificati in mod requlat starea tehnica a produsului si gradul de strangere a elementelor.

Folositi doar o laveta moale pentru a spala partile din lemn.

Nu folositi agenti de curatare puternici! Acest lucru poate duce la deteriorarea produsului.

Nu expuneti produsul la actiunea indelungata a razelor solare deoarece acest lucru poate duce la decolorarea materialului.
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